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+-15 und 21+22 auszuflllen unter der Verantworlung des Absenders

To ba completed on {he senders own responsibility 1-15 lcluding 21422

1-15 tovabbd 21422 rovatokat a feladd toHi i safét feleldsségére

MA/ 2020020260 4. példany

Feladd {(Név, cim, orszag) Sender (Name, address, country)
Absender (Name, Anschrift, Land)

———
NEMZETKOZI FUVARLEVEL
INTERNATIONAL CONSIGNEMENT
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Rebert Bosch Elektronika KFT.

A fuvarozasra en6rd megdliapodas eselén Is n Nemzetkdzi Aruluvarozas! epyezmény
{CMR) rendelkezéss| az irdnyadék

Robert Bosch at 1. This Carrie ks subject, nolwilhstanding any tlause fo the contrary to tha Convenlion
on the Contract for the Intematicnal Camige of Geods by Road (CMR)

3000 Hatvan Diese | lroiz elner g g den Besti gen
des Obesei wens Ober den irag Im Intamati s g

HU terverkehr (CMR)

Atvevd (Név, cim, orszdg) Consighee (Name, address, country)
Empfanger (Name, Anschrift, Land}

Fuvarozd (Név, cim, orszag)
16 Carrier {Nams, address, couniry)
Frachtfibrer (Name, Anschrift, Land)

MAGNA PT S.P.A

VIA DEI CICLAMINI 4,

AUTODANA GROUP sR.L

70026 MODUGND

J01/2984/2006 ; RO 18517892

IT

Sebes, Str. Ciocérliei, Nr.8

Jud ALBA - ROMANIA

Cerump Appivell

Az aru kiszolgdldsi helye (helység, orszag)
3 Place of delwvery of \he goods (Piace, country)
Auslieferungsart des Gutes (Ort, Land)

Tovdabbi fuvarozok (Név, cim, orszag)
17 Successive carmiers {Name, address, Country)
Nacehfolgende Frachifthrer (Name, Anschrifl, Land)

helység/place/Ort 70026 MODUGNO

orszdg/countrylLand [T

aru kiszolgalas: nielye es idopontja (helyseg, orszag, idogon
4 Place and date of taking over of the goods (Place, country, dale)

Ort und Tag der Ubemahme des Gutes (Ort, Land, Datum)

helységl/place/Ort 3000 Hatvan

A TUVarozo 1enmanasal es bejegyzesel
18 Camler's reservations and observations
Vorbehalle und Bemerkungen der Frachlfirer

orszag/countryiLand  HU

iddponi/date/Datum  2020.10.31

5 Beigefigte Annsxed documents

Dobumonio

SAP478891

[Eredeti EKAER bizonylat odaadva a Fuvarozénak!
e TErET I

apg 1 -] REKSUIY
ool I h??h-x]nge Useful }
Slefehl Nutzlast

/ AB3BCYK

/ ABIS7CYK

Tarabszam Fm 1]
Marks and Nos Numberof Csomagelds midja magnevezése ::::::;gfi szém Gross welght In Tértogal (m3)

& HKemnzelchea 7 packages 8 Metod of packing g Name of the 10 Garitiar 11 kg # Volumaln m3
und Anzahl der Art dor Verpackung gogds Statistiknummer Bruttegewicht in Umfrang In m3
Nummern Packsiicke Bezglchnung Kg

102 PAL KFZ-Zubeh# 10914
Ouzily Sz4m Bell
Class Number  Letler Klasse, Zifler, Buchstabe 10814 0
A folads rendetkezésel [Vam- 5 egyéb hivatzlos kezelds) Fizelendd Felads, Sender Pénznem, Atvevd
13 Senders nstructions (Customss and other formaliies) 19 To be paid by Ab c'l ! Currency, Consignee
Amwol des Ab (all- und sonstige amilche Behandiung) Zu zahlen vom Ll Wahrung Empfanger
0
Visszaiéiiés A szalitassal dok id | dtvettem
14  Reimbursement Shipping documents are complelely taok over
Rickersiallung Ich habe die Transportdokumenle volistindlg ibemomman
15 FuvardiHizel&s] rendolkezések Ktltinfeges megallapodasok Besondere Vereinbarungen
Direcllon as fa freight payment 20 special agreements
Bémentve, freight paid, frel
Bémmantesités ndlkDl, freight to be paid, X
" T OT v STeTe: ReTeT 2020.10.31
idépontja am Goads received; Dale on e
21 oiablished in Hatvan on 2020.10.31, 24 Gyt empfangen: Datur am,
Ausgeledilio, L
5 Az alvevd aldizdsa és bélyegzile
z ﬁﬁ ¥ '@ﬁ d ﬁaggmwrzt e 11851789] Signature and stamp of the conskined
orcciamzid STo oty ders 1t 1ﬂhrerN
Loajsotilhi # of ! ATy Al Coboc Cir 161 o ¥

Jufl ALBA WAOMA

i Ciclaminj{ snc\70026 Modugno (BA)

d
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